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Sabit kelime birlesimleri olan deyimler dil birimleri arasinda yer almaktadir.
Deyimlerin terkibindeki kelimelerle anlam iliskilerini kaybettigi diisiiniilmektedir. Fakat
onlarin dogrudan anlamlari, giiniimiizde tasidiklar: anlamlaria bir arada incelenirse
farkly sonuclara varilabilir. Azerbaycan Tiirkgesinde goéz kelimesinin katilimiyla
olusturulmus deyimlerin arastirilmast bizi bu sonuca gétiiriiyor. Ilgingtir ki Tiirk
mitolojisinde ¢ok 6nemli bir yer tutan kiiltlerle goz kavrami arasinda derin bir baglhlik
vardir ve bu baglanti deyimlere de yansimistir. Halk edebiyatinda 6zellikle Kitab-1 Dede
Korkut destanlarinda bu deyimlerin acik 6rneklerini gormek miimkiindiir.
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Bir iletisim aract olan dilin temel anlamli birimi genellikle
kelimeler sayilmaktadir. Kelimeler her dilin genel gramer yapisina uygun
bir sekilde climleler olusturur ve fikirlerimizi ifade eder. Kelime ve onun
problemlerinden  bahsederken  kelimenin  birlesimlere  girebilme
0zelliginin ayrica incelenmesi gerekmektedir. Kelimenin tarihi gelisme
stirecini 6grenirken bu ¢ok dnemlidir.

Kelime birlesimleri, bilindigi iizere serbest ve sabit kelime
birlesimleri olarak ikiye ayrilmaktadir. Deyimlerin de arasinda yer aldigi
sabit kelime birlesimleri, fikir ifadesi agisindan 6nemli bir yere sahiptir
ama bazen dil birimleri hiyerarsisine alinmaz (bkz.: V. M. Solntsev,
1971, s.184). Deyimler tim zenginlikleri ile beraber c¢ofu zaman
kelimelerin gorevini {istlenebiliyor. Peki, genel olarak her kavrami
karsilayan kelime varken deyimlerin olusmasindaki amag nedir? Sebepsiz
ve amagsiz hi¢cbir olayin olmadigi dilde deyimler neden iiretilmistir?
Bir¢ok dil bilimcinin dikkatini ¢ekmis olan bu sorular dilin ¢ok eski
donemlerine aittir.

Deyimlerin 6zelliklerinin, olusum yollarinin, dildeki gorevlerinin
arastirilmasi, Frazeoloji dilbilim dalin1 ortaya c¢ikarmistir. Dilbilim
literatiiriinde, o siradan Azerbaycan dilbiliminde Frazeolojinin bir bilim
dali olarak incelenme tarihi, Azerbaycan Tiirkcesindeki deyimlerin
kendine has o6zellikleri H. Bayramov tarafindan kapsamli bir sekilde
arastirllmistir (bkz.: H. Bayramov, 1978).

Deyimler incelenirken onlarin bir dil birimi olarak diger sabit
kelime birlesimleri arasindaki yeri, kokeni, miimkiin olabildigi taktirde
etimolojisi, anlam ozellikleri, gramatik (morfolojik ve sentaktik)
ozellikleri vs. goz Oniinde bulundurulur. Burada en zor ve tartisma
dogurabilecek kismin etimolojik inceleme oldugu sanirim herkes
tarafindan kabul edilen bir fikirdir. Frazeoloji; Anlambilim, Leksikoloji
(dilin kelime hazinesi), Sentaks gibi dilbilim dallar ile siki1 bir baglanti
icinde bulunmasinin yani sira Tarih, Etnografya, Halk Edebiyat1 Bilimi,
Mitoloji gibi bilim dallar1 ile de temas halindedir. Incelemeler sonucu
dogru ¢izgiye varilmasinda bu Dbilim dallarmin verileri hig
kiiglimsenmeyecek bir neme sahiptir.
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Frazeoloji giiniimiizde dilbilimin bagimsiz bir alan1 olarak
sekillense de, onu dilin kelime — anlam sisteminden tamamen ayirmak
dogru degildir. V. V. Vinogradov’un asagidaki fikri de bu dogrultudadir:
“Kelimenin anlam kontiirlerinin kesin ¢izgileri frazeolojik birikme
yapisinda ¢ogu zaman siliniyor. Boylece kelimenin anlam yoniinden
arastirilmasi sanki frazeolojik inceleme objesini yutuyor, listelik fraza, bir
kelime birlesimi olarak tarihi—etimolojik a¢idan dogal olarak kelimelere
ayrilabiliyor” (V. V: Vinogradov, 1977, s.118).

T. Haciyev’e gore: “Frazeoloji, insan bilincinin hazirladigi ilk edebi
irlindiir. Dogal olarak dilin gelisme seviyesi soyutluk yetenegi ile
Olgiilirse, demek ki frazeolojik zenginlik bu gelismenin Onemli
gostergelerinden biridir” (T. Haciyev, 1976, s.4).

Deyimi olusturan parcalar-kelimeler birbirleriyle birleserek bir
biitiin olusturur, parcalar birbirine sanki “bagli” oluyor. Parcalar
arasindaki bu baglilik iligkisi farkli yazarlar tarafindan farkli sekilde
nitelendirilmistir. Baz1 arastirmacilar deyimlerin motiflenmemis (mecazi)
olmasini, bazilar1 tasvirligini esas olarak aliyorlar. D. N. Smelev, bu
fikirlerin hi¢ birisini kabul etmeyerek meseleye farkli bir agidan
yaklagiyor (D. N: Smelev, 1973, 5.259-273). O, kelime birlegsimlerinin
parcalar1 arasinda bagliligin ii¢ tlirlinii ayirmis, paradigmatik, (dizisel)
sentagmatik ve derivativ baghliklarin varligmi belirtmistir. Aragtirmaci,
frazeolojik birim parcalar1 arasinda bulunan diger iliski tiirlerini de
gostermekle derivativ baglilig baslica sart saymustir.

Frazeolojik birimler, deyimler; semantik agidan parcalanmiyor ve
kelimeye es deger sayiliyor. Deyimlerin bir biitiin olarak tek anlama
gelmesi onlar1 ayr1 ayr1 pargalarinin anlamindan ayiriyor. Deyimi
olusturan kelimelerin bu anlam1 bagimli anlam olarak nitelendirilir.

Dilbilimcikler bazen bagimli anlami tamamen soyutlastirarak
kelimenin sadece temel anlaminin degil ikinci, hatta ii¢lincii anlamarlinin
da disinda tutuyorlar. Bu bakis agisina gore, bagimsiz olarak kullanilan
bir kelime ayn1 fonetik yapiyla deyim igerisinde goriilse bile kesinlikle o
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degildir. Aralarindaki benzerlik sadece ve sadece dig goriiniimlerine, ses
kabuklarina aittir.

Ama deyimlere bakildiginda onlarin terkibinde kelimelerin
bulundugu, bu kelimelerin hala canli bir sekilde “kipirdadigi1™, birbiriyle
dil kurallarma uygun baglar kurdugu agikg¢a goriiliiyor. Deyimleri
etimolojik agidan inceledigimizde onlarin ayr1 ayr1 bagimsiz kelimelerden
olustugu ortaya cikiyor. Dilde birdenbire dogrudan taslasmis bir ifade
olusmaz. Dilin bir iletisim araci olma niteligi de bunu kabul etmez. Sabit
kelime birlesimlerinin, deyimlerin, serbest kelime birlesimine dayanmasi
buradan kendini belli etmektedir. Sonugta deyimlerin igerisindeki
kelimelerde olagandist bir olusum degil, bildigimiz dil birimleri olan
kelimelerdir, sézlerdir. Insanlar sdziin kutsalligina, onun biiyiilii giiciine
inanmis, kelimeleri dogru kullanmaya ¢alismislar, alkiglarini (dualarini),
kargislarin1 (beddualarini), biiyiilerini sozlerin araciligi ile yapmisladir
(bunun izleri hala dilimizde yasamaktadir). Kelimeler eski
dolaysizliklarin1 kaybetmeye baslaymnca ¢ok anlamlilik, degisik ifadeler
meydana ¢ikmaya baglamistir. Tiim bunlar, tabii ki uzun bir zaman siireci
igerisinde, her halkin kendi yasam tarzini yansitarak, kiiltiir 6zelliginin bir
pargasi olarak gerceklesir. E. Cassirer’in E. Sapir diisilinceleri ile ilging
bir sekilde ortiisen asagidaki fikri bu konuda 151k tutabilecek niteliktedir:
“Insan sadece Evrende yasamaz, o sembolik bir Evrende yasar, dil,
mitler, sanat, din, bu Evrenin pargalaridir. Onlar (tiim bunlar) insan
deneyiminin sembolik agini, karmasik bir yumagini olusturan cesitli
ipliklerdir” (alint1 i¢in bkz.: V. N. Teliya, 1986, s.105). Deyimler bu
yumagin birbirine dolagan, sarmasan ipliklerinin giizel bir armonisidir.

Deyimlerin dilbilimsel olarak incelenmesindeki ana hat, onlarin
cagdag dilde bir biitiin halinde tasidiklar1 anlam ytikiine iliskindir. Bu hat
yoniinde deyimler de dilde kelimeler gibi hazir bir sekilde var olan bir dil
birimi diye ele alinir. Fakat biz deyimler konusunda ger¢eklere ulagsmak
icin farkli bir yol sectik. Onlart ifade ettikleri anlamlarla degil sekil
olarak olusturduklar1 dogrudan anlamlari ile ele aldik. Onlarin etimolojik
kokeninin bu yoldan gectigi diisiincesindeyiz. ik ©6nce dogrudan
anlamlar ile olusarak kullanilmis, sonra ise ¢ok farkli anlam yonlerine
sapmis olan deyimler, gesitli gelisme evrelerine sahiptirler.
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Tiirkge, icerik ve say1 olarak deyimlerle ¢ok zengindir. Azerbaycan
Tiirk¢esi de bu konuda istisna degildir. Bu deyimleri gdzden gegirirken
insan beden uzuvlar1 ile ilgili olanlarin daha c¢ok oldugu dikkati
cekmektedir. Bunlardan gozle bagli olanlar 6zel bir yere sahiptir.
Deyimlerle ilgili fikirlerimizi ifade ederken “g6z” 1ii deyimler ¢ok genis
secenekler sunabilir.  Bilgelerin “yiizde goz, dilde s6z” ifadesinin
sicakligr ile “gdz” kelimesinin yer aldigi deyimleri anlam ve sekil
ozellikleri a¢isindan gozden gegirelim.

Azerbaycan Tirkcesinde gozle ilgili iki ylize yakin deyim
kaydedilebilir. Bunlardan bir kismi Tiirkiye Tiirk¢esinde aynen
kullanilmaktadir, bir kismi ise bilinmemektedir. Biz bunlar ayirt etmeden
bu deyimlerin hepsini goz Onilinde bulundurmaya c¢alistik.  Tirkiye
Tiirkgesinde ve diger Tiirk lehgelerinde kullanilmakta olan goz kelimeli
deyimler bu inceleme igerisinde ele alinmamistir. Fakat ortak olan deyim
sayist ¢ok oldugu i¢in aslinda bu caligma genel Tiirkgeye ait edilebilir.
Tirkiye Tiirk¢esinde de ayni anlam 6zelliklerine sahip olan deyimlerin
aciklamasinda Tiirk¢e Sozliik (Tiirkce Sozliik, 1988)ve Deyimler SozIigii
(Aksoy, 1984) esas alinmistir. Deyimleri verirken bazi ses farkliliklar
durumunda Tiirkiye Tiirkcesi temel olarak alinmistir.

Bir gérme organi olan goz insanlarin diinyay: algilamasini saglar.
Insanlar ilk olarak gdzleri ile gordiiklerini kabul ederler. Ayrica, goziin
yaratilis1 da sanki varligimizin ve yasamimizin en énemli 6gelerini: 151831,
atesi, suyu, agaci, dag1 kendisinde birlestirmis, bir araya getirmis bir
semboldiir. Bazen goz 6zle, ruhla esteslesir ve dogrudan insanin kendisini
simgeler, onun sifat1 gorevini Ustlenir. Tiim bunlar deyimlerin kalibinda
taglasmis olarak karsimiza ¢ikarlar. Bir pargasini géz kelimesinin
olusturdugu deyimleri ilk 6nce su yonden ele alalim.

G0z kelimesinin dogrudan fiziksel sekli ve gorevi ile ilgili deyimler
say1 olarak digerlerinden daha fazladir. Orn.: “bir géz kirpiminda, goziin
yumup aginca” — c¢ok kisa bir zamanda, “gdéz yummak” — kusurlar
gormezlikten gelmek, “gozii kipik olmak™ — cekingen, korkak tavirlar
sergilemek, “gOzliniin i¢ine baka baka” — acik bir sekilde, hig
cekinmeden, “gdzliniin aki karasi” — tek evlat, “gdzii hicbir sey
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gormemek” — belli bir seyden bagka bir seyle ilgilenmemek; c¢ok
ofkelenmek vs. Bu deyimlerde goziin maddi bir obje olarak yonleri ile
verilmesi de dikkat ¢ekiyor. Orn.:

Goziin Ustli: “gdziiniin tstiinde kasin var” dememek - birisini hig¢
kirmamak, birisinin istedigi her seyi yapmasina izin vermek.

Gozilin alti: “gdz alt1 eylemek” — birisini veya bir seyi gizlice
begenmek, onu elde etme isteginde bulunmak, “gdziiniin altin
karartmak” — dovmek.

Goziin kabagi: “gdziinilin kabagina getirmek” — hatirlamak.

Gozliniin ucu “goziliniin ucu ile bakmak™ — belli etmemeye ¢alisarak

yandan bakmak.
Gozilin i¢i: “gdziinlin icine baka baka” — agik bir sekilde hig
cekinmeden, “gozlerinin i¢i glilmek” — ¢ok sevindigi gozlerinden,

yiiziinden belli olmak, “gézlerinin i¢ine kadar kizarmak™ — utancindan
kipkirmizi olmak, yiizli ¢ok kizarmak vs.

Gozle ilgili deyimlerde g6z kelimesi gordiiglimiiz bir ¢ok ornekte
oldugu gibi viicudumuzun bir pargasinin ifadesi olarak tek basina
kullanilmigtir. Ama bazi deyimlerde viicudumuzun diger organlarinin
isimlerini goz kelimesi ile bir arada gorebiliyoruz. Bu birliktelikleri soyle
stralamak miimkiindiir: goz-kelle: “gdzii kellesine ¢ikmak”- ¢cok sasirmak;
goz-goz: “gbz goze gelmek”-bakiglar1 karsilasmak, “géz gozii
gormemek”- koyu karanlik nedeniyle hicbir sey gdérmemek, “gdz goz
eylemek” - ¢ok kisa bir zamanda bir isin firsatin1 bulmak vs.; goz-avug:
beddua olarak: “g6ziin avucuna diigsiin”- kor olasin!; géz-agiz: “gdziinii
yumup agzini agmak”- hi¢ diisiinmeden 6fkesini kusmak; goz — kulak:
“g0z kulak olmak”- gozetmek, bakmak, korumak”, “gézde kulakta
olmak” — bir haberin beklentisinde olmak; bas-goz: “bas goz eylemek” —
evlendirmek, “g6zii bas1 kaynamak™ - insanin 6zellikle tanimadig: birisini
gozlemlerken onun goziinde sezdigi pek hos olmayan hareketlilik, géz-
kas: “kasla g6z arasinda”- ¢ok kisa bir siire i¢inde, “gdz kas eylemek”-
goz kas hareketiyle isaret vermek, “goziiniin iistiinde kasin var
dememek”- birisini hi¢ kirmamak, birisinin istedigi her seyi yapmasina
izin vermek; goz-ayak: “gdzi ayaginin altim1 gérmemek” — burnu havada
olmak; yiiz-géz: “yiiz g6z olmak”- bir durum veya bir meseleyle ilgili
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birisiyle ¢ekismek, saygisizlasmak; goz-goniil: “gdzli gonlii tok”-paraya,
mala fazla deger vermeyen kisi; “gdzii génlii agilmak”™ neselenmek vs.

Bunlar arasindan ikisini kiyaslamak yerinde olur. G6z-goniil bagi
cok Ozeldir ve daha c¢ok maneviyata aittir. Agiz ise mideyle olan
baglantis1 ile maddiyati sembolize ediyor ve bunu deyimlere de
tagimaktadir. “Gozii ag/ag gozlii”, “gozii doymak”, “goziiyle yemek”,
“g0ziinli toprak doyursun” gibi deyimler olumsuz nitelikleri yansitarak
goziin kendi Ozelliklerinden uzaklastigini, ruhanilige degil cismanilige
hizmet ettigini belirtiyor. “Goziinli yumup agzin1 agmak” (konusma
sirasinda yumdu goziinli actt agzini) deyimi goz- gomiil ve goz-agiz
baglarimi bu acidan karsilastirtyor. Cok sinirlenince her seyi sayip
dokmek, “su sOylenir su sdylenmez” gercevelerini bir tarafa atarak hig
diistinmeden Ofkesini kusmak anlamini tasiyan bu deyime gore goz
kapatilir, bu sekilde akilla olan baglanti kesilmis olur, agiz agilir, yani
konusmaya baslanir fakat agzin konustuklarindan aklin haber olmaz.
Diger deyimlerin de her biri bu yonden incelenebilir.

GOz dis diinyayr algilamamiz icin bize sunulmus bir 151k, bir ates,
bir ¢iradir. Dede Korkut destanlarinda gegen “hak yandiran ¢iragin yana
tursun” (KDK, s.41) ifadesi siradan bir alkis degildir. Burada goz
kastedilmektedir. Goz ve 151k, aydinlik kavramlar1 birbirini tamamlayici
niteliklere sahiptir. Bu deyimlerde de apacik goriilmektedir.

“Goz verip 151k vermemek”™ deyimi ¢agdas Azerbaycan Tiirk¢esinde
cok sikistirmak, yogun baski altinda tutmak anlamina geliyor. Bu
deyimde goérmek i¢in goziin var oldugu fakat onun gérmesinin stirekli
engellendigi, bdylece aslinda serbest hareket etmenin imkansizligi
anlatiliyor. “Goziine 151k gelmek”, “gdzleri 1siklanmak” deyimlerine
baktigimizda gozdeki 15181n igeriden, i¢ diinyamizdan kaynaklandigini
gorebiliyoruz. Gozlerinde seving belirmek anlamindaki “gozleri
parildamak” deyimi de Oncekilerle es anlamli olarak insanin igindeki
seving ve mutlulugun ilk dnce gozleri aydinlattigini ifade ediyor. “Gd6ziin
aydin” ifadesi de muhtemelen buradan dogmustur. Sevindirici bir durum
s0z konusu oldugunda insanlar birbirine “goziin aydin” derler, yani “goz
aydinligi verirler”. Bunun yani sira eski geleneklerimizde bir anne
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babanin evladi veya kardes insanin goziiniin aydini, goziiniin 15181 olarak
nitelendirmistir.

Kitab-1 Dede Korkut destanlarinda bunun agik orneklerini
gorebiliyoruz. Orm.:

Goriir goziim aydini ogul (KDK, s.66).
Karannulica gozlerim aydini ogul (KDK, s. 66).
Karantiu gozleriimin aydini kardas (KDK, s.100,111).

Burada siras1 gelmisken Kitab-1 Dede Korkut’taki bir 6rnegi de
hatirlayalim.

Ogul atanin yetirdir, iki gézinin biridir.
Devletlii ogul kopsa ocaginin kézidir (KDK, s.31).

Bu ornekte evlat bir babanin sahip oldugu en 6nemli degerlerle
kiyaslanir: babanin goren gozii, ocagimin kozii (soyunun devamcisi)
evlattir. G6z ve ocak / ates iliskisi bu baglamda goétiiriilebilir. “Goziinden
od parlamak” — ¢ok sinirlenmek, 6fkelenmek- deyiminde g6z bir ocaktir.
Koriiklendigi zaman bu ocaktan od parliyor, alev ¢ikiyor. “Goziiniin
odunu almak™ — goziinii korkutmak- deyiminde olumsuz bir durum soz
konusudur. Bir ocagin odu alindiginda o soner, kararir; bu ocakta artik
koz olmaz, kiiller kalir. Burada goz ve koz kelimelerinin anlam olarak
aynt kokene uzandigini da belirtebiliriz. “Goziiniin yasim od gibi
dokmek” / “gdziiniin yasin1 od gibi elemek” deyimlerinde ¢ok kederli, i¢
yakict durumlarda sicak goz yaslari akitma durumu kastedilmektedir.
Ates lizerinden dokiilen su da sicaklasir, kaynar gibi gorilinlir. Birisi
aniden aglamaya basladiginda “géziinden yas dik sigradi” ifadesi
kullanilir. Burada yasin sigramasini ocakta ates yanarken koziin, korun
sigramasi ile kiyaslayabiliriz. “Goziine kiil iiflemek (iiflirmek)” deyimine
gelince dikkatimizi herhalde kiil kelimesine vermemiz gerekecektir. Eski
donemlerde yasam ve aile i¢in kutsal bir simge sayilan ocak sondiikten
sonra kiiliin olusmasi, olumsuz durumlarin kiille ilgilendirilmesine yol
acmustir. “Basina kiil” / “’kiil basina”, “basina kiil elemek” ifadeleri bunun
dilimizdeki izleridir. Cok caresiz bir duruma diisiildiigiinde halk arasinda
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“bagima haranin kiillerini tokiim” (basima nerenin kiillerini dékeyim)
ifadesi kullanilir. “Ozii 6ziine eyledi, kiilii géziine eyledi” atasdzii kendisi
edip kendisi bulmak anlaminda gozle kiiliin olumsuz iligkisine dikkat
cekmistir. “Goziine kiil iifiirmek” deyimi, kafay1 karigtirarak g6z boyama
anlamini ifade ediyor.

Goziin bir 151k kaynagi olarak ciraya benzetilmesi de deyimlere
yansimistir. “Gozilinlin yagini yedirmek™ deyimi de bu acidan ilgi ¢ekici
sayilabilir. Soyle ki c¢ira yagla beslenir, yasamini siirdiirmesi, yani
yanabilmesi i¢in yaga ihtiyaci vardir. Birisi i¢in elinden gelen her seyi
yapma, goziiniin (yanan ¢irasinin) yagini bile ona yedirme, ayni kisiye
kars1 biiylik fedakarlik yapildigini gosteriyor. “Goziine ¢irak (¢ira) olsun”
alkis1 da goziin 1s1kla olan baglantisini hatirlatiyor.

“G06z degmek” — ugursuzluk, kotiiliikk getirdigine inanilan kiskang
veya hayran bakiglar dolayisiyla kotii bir duruma diismek- olaymin
gozdeki kotii bir 151k enerjisi nedeniyle dogdugu bilinmektedir. Bu deyim
farkl1 gramer sekilleriyle halk arasinda yaygin olarak bilinmekte ve
kullanilmaktadir.

Cok sasirtict olabilir ama goriinen o ki Tiirk mitolojisinde ¢ok
onemli bir yer tutan agag, su ve dag kiiltleri goz kavrami ile derin bir
baglanti kurmustur. Goziin dogal yapis1 bu baglantinin olusmasina bir
vesile olmustur. Gz bir su kaynagidir (gdzyaslar1), g6z bebeginin yapisi
bir yiiksekligi, dag1 animsatir, goziin ¢evresindeki kirpikler ise agaclarla
benzerlik fikrini verebilir. Tim bunlar1 Orneklerle esaslandirmaya
calisalim.

Once gdz-agac/bitki baglantisin1 onarmay1 deneyelim.

Bir aga¢ gibi goziin de kokii vardir. Su verilmediginde agacin kokii
sarardig1, kurudugu gibi goziin de kokii sararabiliyor. Birisini veya bir
seyi ¢ok bekleyerek sabirsizlanmak anlaminda kullanilan “g6ziiniin koki
sararmak” deyiminin olugmasi bununla ilgilidir.
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Goziin de agacg/bitki gibi suyla beslenmesinin izlerini baska
deyimlerde bulabiliyoruz. Birisinden hoslanmadigimiz ve ona kars1 kusku
duydugumuz zaman “g6ziim ondan su i¢gmedi”, diyoruz. Yada birisinin
bir sahistan ibret almasi, onu 6rnek olarak gdrmesi istendiginde “bak,
goziine su ver”, derler.

Aslinda ¢ok anlamli olan dikmek fiili temel olarak bir kavrama
uzaniyor ki bu da nesneyi dikey olarak sabit bir sekilde durdurmak, bir
yere sangmak anlamidir. Bu baglamda dikmek fiilinin en ¢ok agacla baglh
oldugu diistiniilebilir. Ay fiil g6z kelimesiyle birlikte birka¢ deyim
olusturmustur. Ornek olarak “gdz dikmek”, fikrin, diisiincenin bir yere,
bir seye odaklanmasi ile goziin (mecazi de olsa) orada sabitlesmesi,bir
nevi dikilip kalmasidir. Bir agag dikildigi yerden ayrilamadig gibi g6z de
bahis konusu noktada sabitlesir. “G6z dikmek” deyiminin gliniimiizdeki
anlamu bir seyi ele gegirmek istegi ile ilgilidir. “Go6ziinii dikmek™, birisine
veya bir seye umudunu baglama anlamina geliyor. Bu deyimin biraz
degisik sekli - “gdziiniin tikenecegi” gramatik sekli tek umut, umut 15181
anlamin1 tagimaktadir. “Goziinii goziine dikmek” deyimi birisinin
gozlerini ayirmadan dikkatle bir kisinin gdzlerine baktigi durumlarda
kullanilir.

“Gozl golgeli olmak™, “gdzii golgeli dolasmak™ — bir isten veya
kendisinin bir amelinden dolayr insanin utang duymasi, “gozleri
golgelenmek” — hiiziinlenmek deyimleri géz-agag/bitki benzerligine ilgi
uyandiran ifadelerdir. Burada agac¢ gibi goziin de golgeli olabilecegi
vurgulantyor.  Birinci durumda utan¢ nedeniyle asagi indirilmis
kirpiklerin gozii golgelemesi, ikinci durumda ise kederli bir diisiincenin,
bir keder bulutunun gozii golgelendirdigi goriilityor.

Cekik gozlerin genellikle iiziime veya bademe benzetildigini
biliyoruz (iiziim goézlii, badem gozlii). Sessizce ac1 act aglamak
anlamindaki “goziiniin gorasint (korugunu)sikmak” deyiminde de daha
olmamis iiziimiin yani goranin ismi ge¢iyor. Uziimiin cesitli amaclarla
stkilmas1 meyve olduktan sonra yapildigi i¢in onun daha gora iken
sikilmas1 pek tavsiye edilmez (krs.: “Sabreyle helva pisirilir ey gora
senden, beslersen atlas olur dut yapragindan™ atasoziinde oldugu gibi).
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“Goziiniin gorasin1 stkmak™ ifadesi de daha c¢ok birisinin aglamasi
istenmedigi zaman “sikma goziinlin/gdzlerinin gorasini” seklinde (bir
bliyiigiin bir kiiciigli azarladigi gibi, ya da samimiyetin bulundugu
ortamlarda) kullanilabilir.

“Gozliniin kurdunu 6ldiirmek” — bir seyden tadarak ona duyulan
heves ve istegi doyurmus olmak) deyiminin de dolayli olarak agaclar
icten kemirip yiyen kurtla bagli oldugu diisiiniilebilir. Ayrica “goz
diismek” deyimi meyvelerin olmasi anlamini ifade ettigi gibi agaclarin
tomurcuklanmasi da goz kelimesinin yardimu ile bildiriliyor.

Gozle su kiiltii arasinda baglanti kurmak daha kolaydir. Aglama
eyleminin gozle bagl olmasi ve goz yaslar1 goziin su ile biitiinlesmistir.
Bilindigi tlizere goz yaslarinin ¢iktigi nokta goziin pinar: (Azerbaycan
Tirkgesinde goziin bulagi) diye adlandiriliyor. Pinarin topragin altindan
ciktigt yer ise pinarin gozii (Azerbaycan Tirkgesinde bulagin gozii)
seklinde bir karsilik bulmustur (krs.: géziin pinar1 ~ piarin gozii).

Goziin su ile bagh oldugu deyimlerin bir ¢ogunda yas kelimesi de
yer almaktadir. Bu deyimlerden bahsetmeden once yas kelimesinin anlam
ozelliklerini de hatirlamamizda fayda vardir. “Dogustan beri gecen ve yil
birimi ile Olglilen zaman” (Tirk¢e Sozlik, Il.c., s.1603) anlami ve
1slaklik, nemlilik kavramlar ilk bakista ¢ok uzak gibi goriinse de eski
mitolojik goriislerde bir biriyle baglantili olmuslardir. Bitkilerin tazeligi
anlaminda da yas kelimesi yer almistir (krs.: Kaba agacin kurimisti
yasardi ahir —KDK, s.66). Yasi/ (yesil) kelimesi koken olarak yas
kelimesine uzanmaktadir. Yas kelimesi ve onun derivatlarinin dil
tarihimizde daha farkli anlamlar1 da (6rn.: yas-geng; yasin- simsek;
yasnamak-simsek cakmasi; yasru-gizlice, yasirmak-saklamak, yagmak-
kadmlarin eski zamanlarda yabanci erkeklerin yaninda agizlarini
kapattiklar1 Ortii vs.) var olmustur. Bunlar arasindaki anlam iliskilerin
incelenmesi konumuzla pek alakali degildir. Ama gozlerden akan berrak
siviya da yas denilmesi diisiindiiriiciidiir ve bu kelimeyi sirf nemlilikle
degil tiim bu anlamlar ¢evresinde gérmemizi gerektirir.
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“Gozleri yagsarmak” deyimi c¢ok duygulanildigt zaman goézlerin
sulandig1 durumlar ifade ediyor. Birisinin aglamasi istenmediginde ona
sefkatle “gdziiniin yas1 kabrime dokiilsiin”, derler. Bunu daha ¢ok anneler
cocuklarinin aglamamasi i¢in sdylerler. “Gozilinlin yasini sel gibi
akitmak” deyimi ¢ok aglamayr bildirir, yanaklardan asagiya dogru
stiziilen gozyaslarinin akarsu gibi gorliinimii bu deyimin olusmasina
sebep olmustur. Sulu gozlii insanlar i¢in “onun gbziiniin yasi
avucundadir” ifadesi kullanilir. Cogu kisi aglamaya baslar baglamaz
ellerini ylizline gotiiriir. Sanki avucunda tuttugu gozyaslarini goziine
birakir. “Goziiniin  yas1t avucunda olmak” deyimi bu izlenimi
yansitmaktadir.

Deyimlerdeki goz-su baglantis1 gozyasi olmadan da goriilebilir.
“Gozili dolmak” deyimi aglama eylemi ile ilgili olsa da bazi ayrintilart ile
benzeri deyimlerden ayrilir. Bu deyim “gézlerin yasarmasi” ve
“aglamak” durumlarinin ortasinda yer alir. Duygulanma nedeniyle
gozlerin yaslarla dolu dolu olmasi ama insanin kendisini tutmasiyla bu
yaslarin akmamasi durumu bu deyimde ifadesini bulmustur. “Gozii
akmak” deyimi daha ¢ok sivi maddelerin vasfi olan akmak eylemini goze
de ait etmistir. “Gozii akmak” deyimini iki farkli anlamda gorebiliyoruz.
Bunlardan birincisi akarsu iizerinden gecerken ona bakildiginda suyun
insan1 da kendisi ile siiriikledigi duygusudur. ikincisi ise sarhos insanin
dogrudan bakamamasi, gozlerinin siiziilmesi durumunu bildiren
anlamidir. Insanin 6zellikle tanimadigi birisini gozlemlerken onun
goziinde sezdigi pek hos olmayan hareketlilik “gozii bas1 kaynamak™
deyimi ile belirtilir. Su kaynarken i¢indeki yabanct maddeleri disariya
attig1 gibi goz de sanki kaynayarak hos olmayan 6zellikleri agiga vuruyor.
“Gozii dalmak” derken insanin derin diisiinceler icerisinde gozlerinin bir
noktaya dikilip kalmasi anlasilir. Suyun derin katlarina ytizerken dalmak
fiilini kullaniyoruz. Go6z de sanki diislinceler denizine daliyor. “Gozii
dokiilmek” deyimi gozlerin kor olmasi anlamina geliyor ve daha ¢ok
beddualarda karsimiza ¢ikiyor. Bu deyim de g6z su benzesmesini ortaya
cikarmakta yardimci olabilir. Ama bazen insanin yogun duygu ve
istekleri de goziinden akarak dokiilebiliyor. “Gozlerden seving
dokiilmek™”, gozlerinden uyku dokiilmek”, “gdzlerinden yaziklik
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dokiilmek”, “gozlerinden nefret, kin dokiilmek”, vb. deyimler bunun
ornegidir.

Goz kelimesi ile dag kiiltli arasindaki baglantiy1 bulabilmek kismen
zordur. “Go6z dag1 vermek” — sonradan verilecek bir ceza ile korkutmak -
; “gozii daglanmig”- kotli bir insan — gibi deyimlerdeki dag kelimesi
kizgin bir demirle vurulan damga anlamindadir ve bahis konumuz olan
yiikseklik simgesi dagla baglantili degildir. Yiiksek bir yerden asagiya
diisme anlaminda “gdzden diismek”- Onceden var olan sevgi ve ilgiyi
yitirmek- deyimi bu konuda Ornek teskil edebilir. Ya da “gozii
dumanlanmak™ — gozleri hafifce yasararak c¢evreyi acgik gorememek-
deyimini ele alalim. Buradaki dumanlanmak (sislenmek) kelimesi daha
cok dag kelimesi ile bir arada kullanilir (krs.: Manilerde: Daglar duman
oldu gel, halim yaman oldu, gel; asik edebiyatinda: Duman, gel git bu
daglardan, daglar taze bar eylesin vs.). ayn1 kelimenin goz kelimesi ile de
birlesim kurmasi anlam aktarmasi izlenimini veriyor. “Gozii yukarilarda
olmak” —gozli ylksekte olmak- deyimi dogrudan olmasa da zirveyi
hatirlatiyor.

Goz kelimeli deyimlerden bahsederken Dede Korkut Destanlarini
g6z ard1 etmek miimkiin degildir. Géz kelimesi ve onun kullanildigi
deyimlerin gelisim siirecini izleme acisindan Kitab-1 Dede Korkut degerli
bilgiler verebilir. Destan kahramanlarmin tasvirinde onlarin gozleri
onemle tasvir edilmistir. Bu tasvirler arasinda kalip sifatlar da, bir defaya
mahsus benzetmeler de vardir. Orn.: Kara kiyma goz, ak yiizlii ala gozlii,
kara gozli, ala kiyma gorklii goz, gozciigezi ¢onge, kapantniulica gozleri
conge, gozi gokeek vs. Bunlar arasinda ala gozlii benzetmesinin daha ¢ok
kullanilmasi ilgi ¢ekicidir. “Agailizin bast ve gozi sadakasi” (KDK, s.62)
ifadesi goze ne kadar c¢ok deger wverildigini gosteriyor. Goziin
segirmesinin bir habere isaret oldugu inancimi destanlarda da goérmek
mimkiindir: “Ciksun benim kor goziim, a Derse Han, yaman segrir
(KDK, s. 38). Biiyiiklerin (babanin veya agabeyin) hasret ve sevgi
alameti olarak kiicliklerin gozlerinden Opmesi gelenegi de burada
izlenebilir (6rnek i¢in bkz.: KDK, s.60).
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Nankérliik eden kimselere sOylenen “goziine dursun” bedduasi,
Bams1 Beyrek’in bir yemininde yer almistir:

Men Kazanin nimetini ¢ok yemisim
Bilmezsem goziime tursun (KDK, s.124).

Destanlarda giinlimiizde kullanilmakta olan “goz gezdirmek”,
“gozleri dolmak”, “gozii korkmak”, “gdzlini korkutmak”, “gozii
kararmak™, “gdz karartmak”, “gozii tutmak”, “goziiniin yasin1 dokmek”,
“gbz ucuyla” gibi deyimler destan diline 0zgii bir bigimde farkli
nitelemelerle karsimiza ¢ikarlar. Orn.:

Kara kryyma gozleri kan yas toldr (KDK, s. 38).
Kara gozden aci yasin dokdiirdinmi (KDK, s. 72).

Bazen bu deyimlerin aciklamalar: ile beraber kullanildigi goriiliir.
Orm.:

Ak birceklii anasi1 buldwr buldir aglad:, gozinin yasin doktii (KDK,
s.57).

Karnin actkmamisgken, goziin kararmamig iken bu agaci kopar1 gor
(KDK, s.46).

Kanturali gézin agdi, kapaklarin kaldirdi (KDK, s.91).

Deyim pargalariin birbirinden koparak ciimle icerisinde ayr1 ayri
kullanilmas1 serbest kelime birlesimlerini ¢agristiriyor. Orn.:

Yigidin gozi bir deniz kuluni boz aygir1 tutdi, bir de alt1 perli giirzi,
bir de ak tozlu yay1 tutdi. (KDK, s.53).

Géz-goniil bagini da destanlarda daha agik gorebiliyoruz. Orn.:

Goz acuban gordigim, koniil verip sevdigim (KDK, s. 38, 58, 59,
72, 83, 105).

Goziin kimi tutarsa , konliin kimi severse sen ana vargil (KDK,
83,112).

Goziim gordi, koriliim sevdi (KDK, S. 89, 90).

Goziim dondi, kénliim getdi (KDK, S.92).
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Deyimlerin  bazist yargi nitelikli olup ata sozlerimize
yaklasmaktadir. Orn.:

Kor ne ister: iki goz; biri egri, biri diiz.

Gozden uzak, goniilden 1rak.

Goz var gormek i¢in

Oz kéziinde tiri gdrmiir, dzge gdziinde kil aktarir (arar)
G0z gormese goniil sevmez/istemez vs.

Bayatilarimizda da (manilerimizde) goz kelimesinin 6nemli bir
itina ile kullanildigin1 gérebiliyoruz:

...Ozlim 6ziine kurban,
Gozlerim gozlerine.

... Sag gbziim sana kurban

Sol gbziim bana besdi (yeter) vs.

Diinya ile olan bagimizin vazgecilmez bir araci olan goz alkis ve
kargislara (dua ve beddualara) da yansimstir.

Alkislarda:

Gozlerine ¢irak (¢ira) olsun (genellikle evlatlar kastedilmektedir).
Goziin aydin.

Gozliler olsun, gérmesin (¢ok kotii bir olayin anlatiminda muhatap
kisinin bunlardan uzak olmasi dilegi)

Goziine dontim (gdzlerine kurban olayim).

Kargislarda:

Goziine ok batsin.
Goziini yilan yesin.
Goziin daglansin.
GoOziin avucuna diissiin.
Goziinden gelsin.
Goziine girsin.
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Goziine dursun.
Corek (ekmek) goziinii tutsun.
Goziin ¢iksin.

Ayrica, yapilan ricanin biliylik bir saygi ile kabul edilmesi
durumunda “bag lstline” ifadesinin yani sira “gdz iiste, goziim iiste”
ifadesi de kullanilir. Birisinin misafirlik istegi goz liste yerin/yeriniz var”,
karsiligini alir. Gelen misafirler “hos geldiniz, goz iiste geldiniz” ifadesi
ile karsilanir.

Tiim bunlarn gézden gegirirken deyimlerin olusmasinda gelenek ve
goreneklerimizin, eski inanglar sisteminin, mitolojik diisiincelerimizin
diistintildiiglinden daha fazla bir role sahip oldugunu gérmemek miimkiin
degildir.

Go6z kelimesinin bulundugu deyimlerin biiyiik bir cogunlugu sekil
olarak fiil katilmhdir. Go6z kelimesi c¢esitli morfolojik degismelerle
yetmis besten fazla fille sabit kelime birlesimi olusturmaktadir. Bu
birlesimlerde ek kelimeler de yer alabiliyor. Bazen ayni fiilin yer aldigi
birka¢ deyimin bulunmasi da miimkiindiir. Ornek olarak diismek fiili;
“gdzden diismek™ (birisinin veya bir nesnenin 6nceden sahip oldugu
hatir, itibar ve begeniyi kaybetmesi), “gdz diismek” (meyvenin olmast),
g0zii ¢ukura diismek (zayiflamak), kargis-beddua olarak “gdziin avucuna
diissiin” (kor olasin) gibi birlesimlerde yer almistir.

Fiillerin olumlu ve olumsuz sekliyle kullanilmasinda da farkliliklar
gorebiliyoruz. Esas agirlik olumlu sekle ait olmakla birlikte bazen aym
deyimlerin olumsuz varyantlart da kullaniliyor. Orn.: “gdz yummak” -
“g6z yummamak”, “gdézii doymak” — “gbzii doymamak”, “gdziine
degmek” - “goziine degmemek” vs. Bu deyimler arasinda tabii ki sadece
olumlu seklin (6rn.: “gdzii agara kalmak” - ¢ok zayiflamak, “gdziiniin
acisini almak™ - biraz uyumak, kestirmek, “gdz g6z eylemek” - ¢ok kisa
bir zamanda bir isin firsatin1 bulmak, “g6ziiniin yas1 avucunda olmak” —
hemen aglayivermek vs.) kullanildigt durumlar oldugu gibi sadece
olumsuz seklin (6rn.: “gdzii gotirmemek™ — c¢ekmemek, “gdz gozi
gormemek” — ¢ok karanlik, “gdzili su igmemek” — birisine giivenmemek,
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“g0z acamamak” — c¢ok yogun bir bigimde c¢alismak vs.) bulundugu
durumlar da vardir.

Goz kelimesi isim, zarf temelli deyimlerin olugmasma da
katilmistir. Orn.: gozii gonlii tok, gdziin yumup aginca, géz oksayan, bir
g6z kirpiminda, goz gore gore, goz karari, gézlinii kirpmadan, gdziiniin
tikenecegi (tek umudu), goziiniin aki karasi, gézii daginik vs.

Sonug olarak sunu belirtebiliriz: Tiirk lehgelerinde deyimler {izerine
ne kadar cok aragtirma yapilmis olsa da bunlar yeterli sayilamaz.
Dilbilimin son yeniliklerini géz oniinde bulundurarak deyimlerin sadece
klasik yontemlerle degil farkli bakis acilariyla da incelenmesiyle ilging
bilimsel sonuglar elde etmek miimkiindiir.
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